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Х а р ь к о в с к а г оД У Х О В Н А Г О  К О Л Л ЕГІУ М А .
Бибііотева Харьковскаго Коллегіума (вьѵнѣ Семинарія) весьма замѣчательна по важности книгъ, большею частію ду­

ховнаго содержанія. Она своимъ нача­ломъ также обязана Епифанію Тихор- скому, Епискому Бѣлгородскому, тому же самому ревнителю духовнаго просвѣще­нія на Украинѣ, и первому основателю въ Харьковѣ Духовнаго Коллегіума (*). Желая предоставить и учебныя пособія вновь основанному училищу, Епифаній первый пожертвовалъ въ основаніе но­вой библіотеки всѣ свои книги, до 50
(*) Въ Харьк. Соминар. библіотекѣ находится 

портретъ Преосвященнаго Еііифянія Тихорскаго 
во весь ростъ, въ иолиоиъ святительскомъ об 
лаченіи.



номеровъ и 80 экземпляровъ, съ над­писью своею рукою на каждой книгѣ.Всѣ эти книги духовнаго содержанія, на латинскомъ и греческомъ языкахъ. Въ 1732 году Колдег. библіотека зна читедьно бы іа умножена пожертвова­ніемъ собственныхъ книгъ ІІреосвяіцен нымъ Діонисіемъ иди Досиѳеемъ (Bar- дановвчемъ Любимсвимъ, Архіепископомъ Бѣлгородскимъ), который по лобни къ просвѣщенію оказалъ великую услугу библіотекѣ еще тѣмъ, что исходатайство валъ у Государыни И мператрицы А нны І оанновны позволеніе, по которому всѣ книги покойнаго Митрополита Ряіанск., Стефана Яворскаго, по ВысочАЙшему именному повелѣнію, отданы были въ Харьковскую Коллегіу мскую библіотеку На каж юй изъ этихъ книгъ написано: Man- dato Augustissimae Bussorum Imperatricis Annae, hie liber applicatus est Bibliotecae Collegii Charcoviensis. Anno 1732. Въ числѣ этихъ книгъ находится: богослов­скихъ 165, философскихъ 19, псториче свихъ, словесныхъ и другихъ 65 поме ровъ; а всѣхъ 327 экземпляровъ. Всѣ они большею частію in-folio на латин­скомъ, греческомъ и польскомъ язы- кѣ С ) .Въ 176* году, стараніемъ Преосвя­щеннаго Іоасафа Миткевича, высокаго ревнителя духовнаго просвѣщенія, усг
(*) При этихъ книгахъ ваіілепа на латинскомъ языкѣ Элегія, писанная Митрополитомъ Сте­фаномъ Яворскимъ къ споимъ книгамъ:Ite meis manibus gestati saepe libelli; Ite meus splendor, luxque decusque meum; Pergite felices, alias jam pascite menles et nectar vestrum fundite nunc aliis и такъ далѣе.

ровны были на монастырскихъ камен­ныхъ воротахъ камеры для помѣщенія тамъ Коллегіумской библіотеки, когорая но тѣснотѣ зданія не могла быть помѣ­щена въ училищѣ. Съ эгого времена въ составъ библіотеки поступили книги: а) отъ Преосвященнаго Іоасафа І8Г> экз., въ томъ числѣ 100 номеровъ богословскихъ; Ь) отъ Преосвященнаго ПорФ.ірія Край- скаго 58 номеровъ; с) отъ Преосвященна­го Самуила Миславсьаго 1-48 номеровъ; d) отъ лейбъ-гвардіи капитана Петра Ш ере­метьева, по смерти его, но завѣщанію, Харьковская библіотека подучила самое значительное пріобрѣтеніе книгъ разнаго содержанія и на разныхъ языкахъ до 2 тыс. экз. (въ 1807 г ); е) по завѣщанію Харьковскихъ Списконовъ: Христофора ('удимы (въ 1813 г.) и АполлоСа Тереш- кевігіа (чъ 1817 г.) поступило въ библіо­теку до 800 экземпляровъ.Съ теченіемъ времени число книгъ въ Коллегіу мской библіотекѣ постоянно уве­личивалось, частію чрезъ пожертвованіе разными лицами какъ духовными, такъ а свѣтскими, или въ память воспитанія своего въ этомъ заведеніи, или по какимъ либо ученымъ и другимъ отношеніямъ,, пли прямо по любви къ просвѣщенно, частію же чрезъ покупку на сумму, ас­сигнованную для этой цѣли. Вобніе мож­но сказать, что настоящая Семинарская библіотека довольно богата книгами раз­наго содержанія, по всѣмъ отраслямъ наѵкъ; во въ особенности здѣсь есть замѣчательныя сочиненія древнія духов­наго содержанія. Каждый годъ количе­ство книгъ постоянно увеличивается чрезъ выписку разныхъ періодическихъ изда­ній, именно: Воскресное и Христіанское чтеніе, творенія Св. отецъ; Ііѣст-



НИКЪ Естественнымъ Наукъ, Сборникъ, Отечественныя Записки, Современникъ; по Сельскому Хозяйству — Журналъ Ми вистерстна Государствен. Имуществъ, Земледѣльческая Газета, Труды Вольна го Экономическаго Общества, Жѵрнаіъ Московскаго Общества Сельскаго Хозяй­ства и Садоводства, и другіе. Кромѣ то­го, смотря но важности со іержанія, прі­обрѣтаются (I другія сочиненія, приспо­собленныя къ настоящему развитію ду­ховнаго н гражданскаго просвѣщенія.Число книгъ въ настоящее время въ Харьковской Семинарской библіотекѣ про­стирается до У тысячъ экземпляровъ.Кромѣ упомянутыхъ благотворителей, жертвовавшихъ разныя сочиненія въ Кол- легіуѵскую библіотеку, упомянемъ и о нижеслѣдующихъ: U пожертвовано Мит - 
рополитами: а .. Петромъ Могилою М- Кіевскимъ 10 экземп.; Ь ., Гавріиломъ АІитр. Новгородскимъ 5 экз. Рус. ( job  , Іустиномъ (Базилевичемъ) Митр. Бѣлго­родскимъ разнаго содержанія 3 экземпл ; 2) Архіепископами-, d ., Мелетіемъ (Леон- товичемъ) Харьк. Исторія Русской Іерар хіи, 3 части. Христіанское чтеніе съ і8 л  по !^2н годъ включительно, Словесность Н . I рема; е ., Петромъ Смѣдичемъ Лрх Бѣлгородскимъ на латинскомъ языкѣ 3 экземііл.; Г ,  Смарагдомъ Арх. Харьк. богосл. 3 Экз. на латин. языкѣ. 3) Епи  
скопами: g ,  Матѳеемъ Млодзинсвимь Еипск Бѣлгородскимъ на латин. языкѣ разнаго содержанія 16 экз.; h ., Самуи­ломъ Еписк. Бѣлгородскимъ; і . ,  Сильвест­ромъ Еипск. Астраханскимъ; к ., Лукою Еписк. Казанскимъ; Г , Епифаніемъ Еп. Новгородскимъ; Ш ; Варлаамомъ Еписк. Кіевскимъ на разныхъ языкахъ и раз­наго содержанія 25 экзем., Преосвяіц.

Филаретомъ, нынѣшнимъ Харьковскимъ, пожертвовано болѣе 100 книгъ разнаго содержанія 4) Архимандритами: Ректо ромъ Константиномъ Брадскимь, богосл. 13 экз , Ректоромъ Іовомъ, Ректоромъ Коломен. Семинаріи Іоанномъ Карпин­скимъ, разнаго содержанія и на разныхъ языкахъ 10 экземнл. 5) Ректоромъ Харь­ковскаго Коллегіума Протоіереемъ Андре­емъ Прокоповичемъ, разнаго содержанія на разныхъ языкахъ *6 экз. 6) Графомъ Румянцевымъ собраніе Государствен­ныхъ Грамотъ; ГраФомъ ІІаекевичемъ Эриванскимъ Исторіи 2 экземп ; дѣй­ствительнымъ статскимъ совѣтникомъ Ильею Ивановичемъ Бвиткою разныхъ книгъ на Русскомъ языкѣ і8 экземп.; Вице-Губернаторомъ Григоріемъ ІГІид ловскимъ Исторія на Русскомъ языкѣ 25 томовъ. Медицинскихъ книгъ пожертво­вано: бывшими питомцами Коллегіума: надворнымъ совѣтникомъ Му X инымъ 3 части; титулярнымъ совѣтникомъ Ав всентьевымъ 4 части. Кромѣ того, по­жертвовано разными духовными а свѣт скима особами до 60 экземп. книгъ раз­наго содержанія, большею частію на Русскомъ языкѣ.Замѣчательнѣйшія изъ книгъ, храня­щихся въ библіотекѣ Харьковскаго Колле­гіума, нынѣ ( еминаріи, суть слѣдующія:1. ) Biblia Pollvglolta in fulio на 6 вос­точныхъ языкахъ; при ней грамматики и лексиконы, въ 12 томахъ.2 . ) Молитва Господня , болѣе чѣмъ ва 100 языкахъ и діалектахъ.3 . ) ІЗіЬііоіеса S . Palrum, въ 27 то­махъ.4 ) Византійская Исторія Лаббея, въ 50 томахъ (in quarto).5.) Св Библіи , па языкахъ: чуваш­



скомъ, моравскомъ, латышскомъ, фин­скомъ, шведскомъ, литовскомъ, армян­скомъ, аиглнскомъ, голландскомъ, евреи скомъ, латинскомъ, греческомъ, Фран­цузскомъ и нѣмецкомъ.6 . ) Новый Завіьтъ на языкахъ: гру­зинскомъ, ситовсвомъ. самогитскомъ, персидскомъ, татарскомъ, молдавскомъ, финскомъ, латышскомъ, эстсы)мъ-ре- вельскомъ, армянскомъ, голландскомъ, датскомъ, шведскомъ, испанскомъ, пор­тугальскомъ, италіаискомъ, англійскомъ, французскомъ и нѣмецкомъ.7. ) Св. Евангелія отъ Матѳея, Марка, Луки и Іоанна: на чувашскомъ а кал­мыцкомъ языкахъ.8 . ) Лексиконъ турецко-татарскій и турецкая грамматика.9 . ) Родословная грамота князей Голи 
цыныхъ, благотворителей Харьковскаго Коллегіума.10. ) Грамота на основаніе Харьков­
скаго Коллегіума, за собственноручною подписью Государыни Императрицы Ан- вы Іоанновны.11. ) Cursus completus Sane. Scripturae, въ 28 томахъ, и Cursus Sacr: Tlieolo- giae —въ 25 томахъ, пожертвованныя быв­шимъ Ректоромъ Харьковской Семинаріи Архимандритомъ Ііенедиктомъ Курков- скимъ, въ 1856 году, въ 53 хъ томахъ. Подарокъ драгоцѣнный по рѣдкости этого сочиненія въ настоящее время.

(Продолженіе слѣдуетъ.)

о  Т О М Ъ ,к а к і я  з н а н і я
Н Е О Б Х О Д И М Ы  Д Л Я  К Р Е С Т Ь Я Н Ъ .

Вопросъ объ умственномъ образованіи крестьянъ начался спорами о распростра­неніи между ними грамотности. Еще лѣтъ шесть, семь тому назадъ можно было слышать публичное выраженіе мнѣнія, что грамотность для крестьянъ не только не нужна, но и вредна, подобно тому, какъ можио было слышать мнѣніе, что бѣдные не должны учиться, а должны съ малыхъ лѣтъ работать, что ни одинъ человѣкъ (хоть будь онъ геній) не дол­женъ возвышаться надъ той средой, въ которой родился онъ, п пр., в пр. Ма- ло-ли какія мнѣнія можно было услышать лѣтъ шесть, семь тому назалъ! Честь противодѣйствія мысли о вредѣ грамот­ности въ то время принадлежитъ преиму­щественно г Маслову. Мы помнимъ еще, какъ онъ и г. Кошелевъ, въ одномъ пуб­личномъ собраніи, горячо защищали не­обходимость распространенія грамотно­сти въ простомъ народѣ противъ лицъ, бывшихъ противнаго мнѣнія. Иъ насто­ящее время споръ этотъ возобновился уже въ болѣе обширномъ размѣрѣ в съ готовностію скорѣе перейти въ дѣло. Можно было предвидѣть, что рѣшеніе послѣдуетъ скоро. И оно, дѣйствительно, послѣдовало. Поблагодаримъ г. А . С. 3 .,  г. Карповича к другихъ, сказавшихъ теп­лое слово на пользу образованія. Теперь вопросъ уже не о томъ, полезна, безпо­лезна, или вредна грамотность для кре­стьянъ, а о томъ, какія знанія долженъ


